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Mercé Viana

Coneixes |'autora?

Mercé Viana,
escripfora mediterrania
de signe balangg, va
naixer a Alfafar. Es
llicenciada en Ciéncies
de I'Educacio i
actualment compagina
la creacié literaria
amb la investigacio
pedagdgica.

Li han concedit diversos
premis literaris (Vila

de Benetisser, La
Forest d'Arana, Ciutat
d'Alzira, Carmesing,
Samaruc...) i
d'innovacié educativa
de la Conselleria

de Cultura, i també

ha obtingut diverses
beques literaries

de la Diputacio

de Valéncia. Ha
dirigit una revista
pedgogégico
valenciana i escriu
en les dues llengies
oficials de la seua
comunitat.

Té publicades més
de quaranta obres
de literatura infantil
i ]uveni|, entre les
quals destaquen Un
mago de cuidado,
Un%ru/o e

embruja, El sabio
Cirilo, El bagul

de les disfresses,
Una misién para
Carlitus Holmes,

El amplio mar de
Julio Verne, sQué
le pasa al abuelo?,
Els pirates van a
Roma..., com també
més de cinquanto
publicacions
pedagogiques.
També sabem que
li agrada la poesia,
viafjar i contemplar
la seua mar.



El seu signe del zodiac és..........
........................... Ha dirigit una

ialgunes..........
Escriven........ccooooo
Quin és l'altire genere literari pel
qual Mercé té aficioe

Escriuv el titol d'altres contes
publicats en esta  col-leccié:







—Poare, de veritat em portardas
demd al circe

—Ja hi tornem, Khadim2 Com
vols que t'ho diga, fille No en porte
el compte, perd segur que esfa és la
que fa 232 vegades que m'ho has
preguntat.

—Halal Com efs d'exagerat,
pare!

la veritat és que Khadim no
sho acabava de creure. Després
de sis mesos vivint al nou pals, era
la primera vegada que la familia es
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permetia un capritx. Uns dies enrere,
mentre dinaven, la mare li havia pre-
guntat:

—Khadim, reiet, el dissabte
compliras 10 anys i hem pensat fer-
te un regal. Tens il-lusi® per alguna
cosa en particulare

Quina preguntal, havia pensat
Khadim, i tant que tenia il-lusid, perd
no per una cosa, sinb per moltes co-
ses! A Khadim li agradaria tindre un
xandall nou, una motxilla nova de
frinca, un super estoig de llapis de
mil colors, un bald, un joc de la play,
i... Agd si que era un problema, ara
resulta que no sabia qué triar.

—Khadim, que no dius res?
—tornd a preguntar la mare.

—No 'apresses, dona, que
s'ho esta pensant —comentd el
pare.



De sobte una veuota ronca i po-
tent tfraspassa les parets de la casa:

«Senyores i senyors! Grans i me-
nuts! Grossos i prims! Alts i baixets! Si
voleu passar una vesprada inoblida-
ble, vingueu, vingueu amb nosaltres,
la gran familia del Circ Intergalac-
fic us ofereix els millors frapezistes
d'ltalia, els pallassos més simpdtics
d’America, les bestioles més ferotges
d'Africal Vingueu, vingueu al nostre
circ, I'dnic del mén que presenta un
mag de veritat, un mag que...»

—Marel Parel Ja sé el que wull
que em regaleu! Vull anar al circ!

Els pares, en veure la brillantor
dels ulls de la criatura, feren una rio-
leta mentre |i deien:
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—D’acord, d'acord, reiet! Si
vols anar al circ, eixe serd el teu re-

gal.

Aquella mateixa vesprada, a
Khadim i falte temps per a contar-
ho als seus companys i companyes
de classe, d'il-lusionat que estava.
Ell mai havia assistit a una funcié de
circ, només el coneixia perque en el
llibre que Ii havia deixat Nines, la
professora, hi havia un conte breu so-
bre el circ i dibuixos que despertaven
la seua curiositat i la seua imagina-
ci6, perd recordava algunes de les
histories que li havia contat la iaig,
quan encara vivia al seu pais... Com
i agradava escoltar la iaia quan,
en eixir la lluna alla per I'horitzo, i
explicava tot allo del soc de la gran
ciutat, un mercat a l'aire lliure, on
el iaio comprava els animals i reia

10



de les coses que deien els comics,
i escoltava els confes que els narro-
dors d'histories explicaven... Un dia
el iaio |i va prometre que quan fora
major aniria al soc amb ell, perd mai
no el va dur, perqué un mati, la mare
li anuncid que havien de fer un viatge
llarg per a reunirse amb el pare, que
estava en un altre pals, i ell encara
no s'havia fet gran.

També els altres xiquets i xique-
tes havien sentit aquella veuota ronca
i pofent i a la classe hi havia un enre-
nou grandissim.

—Jo també vull anar al circ,
perd la mare diu que si no em porte
com un sant, no hi anirem. Sabeu
com es portaven els santse —pre-
guntava Miquel, un xiquet amb els
cabells en punta.



—Mon pare diu que ja veurem,
que ja veurem i jo no sé qué hem de
veure que no siga el circ —comen-
tava Elena, una xiqueta de cabells
rossos i de cara com la neu.

—Voleu callare —exclama la
mestra—. Esta vesprada sembleu
unes coforres. Ja n'hi ha prou per hui,
que ara hem de fer plastica.

—Podem fer un circe

—Si, s, podem fer un circ?
—van preguntar un munt de veus.

—Impossible! No tenim el ma-
terial necessari i... Bo... se m'acut
que esta vesprada podrieu dibuixar
el circ que teniu al cap, el que us
esteu imaginant, i demad porteu carto-
lines, paper de cel-lofana, pegament
i tisores i ho confeccioneu. D'acord?
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No va fer falta dir ni una sola
paraula més. les criatures agafaren
un full i comencaren a plasmar sobre
el paper el millor circ del mon.

Khadim també va dibuixar,
pero el seu dibuix va ser ben diferent
al dels seus companys i companyes.
El circ, simple copia del dibuix que
havia vist al llibre de contes, el situa-
va fot just enmig del soc que fantes
vegades havia imaginat. A la porta
hi havia un comic que feia riure la
gent i molt a prop es podia veure un
grup de persones que, fent un cercle,
escoltaven un ancia de barbes llar-
guissimes. Era el contacontes.

Khadim havia arribat a terres
valencianes sis mesos enrere, mal-
grat que Said, son pare, ja portava
un any a Valéncia. Hi arriba, com
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moltes altres persones, buscant una
vida nova per a ell i per als seus,
una vida millor que la que fenien a la
terra que havien abandonat. El seu
projecte inicial era passar d'Espanya
a Franca, perqué sabia parlar i es-
crivre el francés, una llengua que ha-
via aprés a l'escola primaria i que,
posteriorment, havia perfeccionat als
estudis secundaris. A Said li haguera
agradat continuar estudiant a la uni-
versitat per fer-se enginyer i ajudar en
cos i anima la seua gent, perd no va
poder ser. La seua familia ja havia fet
un gran sacrifici perqué acabara els
estudis de batxillerat i ara el neces-
sitaven per a treballar, necessitaven
els seus bracos i el seu esforg per a
fraure a les terres algun fruit que els
permetera findre una vida sense tan-
fes carencies.






Said no disposava dels diners
necessaris per a passar a Franga i,
en arribar a terres valencianes, va
haver de dedicarse a treballar aci
i alla per tal de sobreviure primer |
d'estalviar diners pel viatge, més tard.
En poc de temps, Said aprengué a
parlar castelld i, com que més tard
comencd a treballar en un poble de
parla valenciana, també 'aprengué,
almenys per a poder comunicarse
amb els altres. Sempre havia tingut
facilitat per a aprendre llengies. En
este poble, no molt gran, perd amb
una agricultura molt rica, li van oferir
un treball estable i, per tant, la pos-
sibilitat de quedars'hi el temps que i
vinguera en gana.

Said s’ho pensd molt fins que
abandona la idea inicial d'anarse’n
a Franga i decidi establirse en aquell
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poble que tan bé |'havia acollit. Vivia
amb el minim per estalviar al maxim
els diners tan necessaris per a reunir-
se amb Kahinag, la seua dona, i amb
Khadim, el seu estimat fill.

Quan Kahina va rebre els diners
i una carfa amb fotes les instruccions
que havia de seguir per a arribar a
Valencia, va plorar. Plora d'alegria i
plora de tristesa. D'alegria, perque
després de tant de temps es podrien
reunir fots tres novament. De fristesa,
perqué hauria d'abandonar tot allo
que omplia la seua mirada, fofs
aquells que formaven part de la seua
anima, tot alld que fins aquell mo-
ment havia esfat la seua vida.

Kahina també sabia francés i,
des que va intuir per les cartes del
seu marit que Espanya havia de ser
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el pais que |'acolliria en un futur pro-
per, es va preocupar d'anar aprenent
algunes paraules, algunes frases i,
amb els ulls aigualosos, jugava amb
el seu fill a repetir allo que aprenia
d'un llibre que un dels seus antics
professors li havia deixat.



